LEY N° 8760

Declarando validas las inscripciones efec-
tuadas en los libros del Registro de
Conservacion de Bienes Raices y del
Registro del Comercio de Tacna has-
ta el 28 de julio de 1929; y disponien-
do la forma en que los bienes inscri-
tos en dichos Registros seran anotados
en los Registros Puablicos peruanos.

OSCAR R. BENAVIDES, GENERAL
DE DIVISION

Presidente Constitucional de la Republica.
Por cuanto:

En uso de la facultades legislativas con-
cedidas al Poder Ejecutivo por el Congreso
Constituyente, en mérito de la ley N* 8463 ;

Considerando:

Que el articulo 3° del Tratado entre el
Peru y Chile, de 3 de junio de 1929, esti-
pula que se respetardan los derechos pri-
vados legalmente adquiridos en los territo-
rios que quedan bajo sus respectivas sohera-
nias;

Que el articulo 6° del mismo Tratado es-
tipula Ja entrega por el Gobierno de Chi-
le al del Perti de las obras publicas ejecu-
tadas o en construccién v de los bienes rai-
ces de propiedad fiscal ubicados en el te-
rritorio que ha quedado bajo la soberania
peruana;

Que en cumplimiento de esta ultima es-
tipulacién los delegados especiales de am-

bos gobiernos suscribieron las respectivas

actas de entrega en las que se omitio, por

razones circunstalciales, las particularidad

de minuciosas de los nmuebles entregados;
Que la estipulacion del articulo 3° men-
cionado se coniorma cou los principios ge-
nerales del Derecho Internacional, de con-
formidad con los cuales los actos juridicos
realizados validamente bajo la autoridad y
la legislacion del kKstado cedente conservan
su validez y producen todos sus efectos ie-
gales bajo la autoridad y la legislacion del
histado cesionario;
Que, en consecuencia, las insecripciones de
domunio, posesion, contratos y derechos en
el Itegistro del Conservador de Bienes Rai-

ces y en el Registro de Comercio de Chi-
le, conservan su valor juridico ante las au
toridades y legislacion del Perd, aun cuan-
do no se llenaran para realizarlas las for-
malidades que exige la tltima porque se
hicieron de acuerdo con las que exigia la
legislacién chilena vigente en la época de
su actuacion;

Que, por lo tanto, no es posible obligar
a los titulares de aquellos derechos a re-
validar, ni trasladar, ni revocar en forma
alguna la inseripeion de los mismos;

Que es, sin embargo, preciso que en lo
sucesivo y para la realizacion de inscrip-
ciones, traslaciones, anotaciones y actos ju-
ridicos relacionados con los Registros los
asientos de éstos reunan los requisitos que
exigen las leyes y reglamentos del Pert;

Que es deber del Estado facilitar me-
diante una legislacién especial ese perfec-
cionamiento en forma que no resulte onero-
sa para los interesados a quienes no hay
razén para gravar por la realizacién de
trimites y actos que no dependen de su
voluntad sino de acuerdos internaciona-
les;

Con el voto aprobatorio del Consejo de

Ministros:
EL, PODER EJECUTIVO

Ha dado la ley siguiente:

Articulo 1"—Los libros del Registro de
Conservacion de Bienes Raices y del Regis-
tro de Comercio de 'l'acna son parte inte-

grante y antecedente legal de los Registros

Publicos de Tacna y Tarata.
Articulo 2*—Las inscripciones de domi-
del mismo, hipotecas,

nio, transferencias

gravimenes y limitaciones y en general to-
dos los actos

inseriptos o anotados en los
Registros normados por la legislacién chi-
lena que rigié hasta el 28 de julio de 1929,
en que se canjearon las ratificaciones del

Tratado de 3 de junio del mismo ano, son

validas y tienen ante las autoridades y la
Legislaeion del Perd el mismo valor juri-
dico que les concedian las leyes confor-
me a las cuales fueron actuados, con ex-
cepeion de lo dispuesto en el articulo si-
guiente.



Articulo 3°—-Al realizarse en lo poste
rior cualquier insgeripcién o anotacién rela-
tiva a bienes o derechos inscriptos o anota-
dos en los libros de Registro chilenos, se
asentara aquella en los libros de los Regis-
tros Publicos peruanos, indicdndose en ea-
da caso la partida o asiento extendido en
los primeros que sirva de antecedente a la
inscripcién o anotacién respectiva. Cuan-
do fuere necesario completar los datos con-
tenidos en los libros de Registro chilenos
con los exigidos por la legislacion del Pert,
los interesados presentarin una declaracién
que los contenga. A esa declaracién se agre-
gari, cuando se trate de inmuebles, 1a men-
sura, determinacién precisa de linderos y
valorizacién de los mismos que serdn
consignados gratuitamente por el Ingenie-
ro Departamental de Tacna en instrumen-
to que reconoceri juratoriamente ante el
Juez de Primera Instancia.

Articulo 4°.—Para la inscripcién de
bienes de propiedad del Estado y que es-

te ha adquiride en virtud del Tratado de 3

de junio de 1929, el mismo Ingeniero prac-
ticard la determinacion de linderos, mensu-
ra, descripcién de fabrica y valorizacion,
sin necesidad de reconocimiento juratorio;
Y por su mérito se asentars la correspon-
diente partida en los libros de Registros Pu-
blicos peruanos en cuya partida se haré re-
ferencia precisa al Acta de Entrega, al ar-
ticulo 6° del Tratado y a la partida de los
libros de Registros cbilenos cuando existie-
ra en ellos el antecedente respectivo.

Articulo 5*—Para las inscripciones o ano-
taciones a que se refiere el articulo 3° solé se
cobrardn Jos derechos que devenguen estos
actos, pero no los relativos al perfecciona-
miento de las inscripciones o anotaciones
originales que el mismo articulo ordena.
Esta actuacion seria gratuita durante dos
afios, a partir de la fecha de la presente
ley,

Articulo 6°=Nada de lo dispuesto en ess
ta ley afecta los derechos de terceroe.

Articulos 7*—Cuando por razon deriva-
da de la tramitacion de los documentos a
que se refiere la 1ltima parte del articulo
3°, se presentaren dudas respecto de la
preferencia de las inscripciones o anotacio-
nes, se estimari esta por la fecha del actv
que la deterinina, aun cuando no se con-
forme con la de inscripcién. Esta dispo-
sicién rige durante los dos afios sefialados
en el articulo 5%

Articulo 8*—La Junta de Vigilancia de
los Registros Phiblicos queda encargada de
dictar las disposiciones reglamentarias que
vonsidere necesarias para la aplicacién de

esta ley.
Casa de Gobierno, a los trece dias del

mes de octubre de mil novecientos treinta
v ocho.

0. R. BENAVIDES.

.E. Montagne, Presidente del Consejo de
Ministros y Ministro de Educacién Publica.
Carlos Concha, Ministro de Relaciones

Exteriores. ) .
A. Rodriguez, Ministro de Gobierno y

Policia. .
Diémedes Arias Schreiber, Ministro de

Justicia y Culto.
F. Hurtado, Ministro de Guerra.
Benjamin Roca, Ministro de Hacienda y

Comercio. .
Héctor Boza, Ministro de

Obras Publicas.

Fomento y

Roque A. Saldias, Ministro de Marina y

Y Aviacién.

G. Almenara, Ministro de Salud Piblica,
Trabajo y Previgién Social.

Por tanto:
Mando se publique y cumpla.

Casa de Gobierno, a los trece dias del

mes de octubre de mil novecientos treinta
y ocho.

0. R. BENAVIDES.

Diémedes Arias Schreiber.



